DELIVERY NOTE : 82801177 DATE : 03.07.2012 19:439:38 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
x..,u Magna PT S.p.A.
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEC TRANSMISSIONS Mmb.w\wm\.yvblb via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Bervice Logistique 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. CS 70926 thzoﬁ _.mu & @ ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80005 AMIENS CEDEX 2 r.ﬁ Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 ' FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 03.07.2019 at 19:49:35
Shipping instruction Telephone : ; w : LON\— Delivered on : 05.07.2019 at 19:49:35
, Term of payment 60 days due net Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
!
Clutch Support + Balls DWC 300 (2510160100 960 PCE [TBA-550500 1 120 113137799
550003873002
FR-IT 1031108A TBA-500885 10 113135590 12
113135591 12
113135592 12
- 113135593 12
RUEHNE-- NMAGEL S.r.L 113135594 12
ACTCETTAZIONE MERCE 113135595 12 .
Quantit dichiarata; ﬁ@b 113135596 12 ’
Quantita effettivas ' 113135597 12
M:o _ﬁ_mwwm_:mmm__“o.. m 113135598 12
uantit [mballt . 113135599 12
Confqrmita alle unwmadm_s allo: E [N} I A-501625 10
SR
PCE TBA-550500 1 120 113137800
TBA-500885 190 113135601 12
¢ 113135602 12
o M 113135603 . 2]
r ’ Via dej DQmEEW mﬂ+m .Whhmmnl S.nl
CARRIER vehicle Nr Total gross weight + 1200,16 RGM .._..7 . . §mmqm=n_ ﬁmw%.&
Trailer Nr : 1111 » Total net weight . 1200,00 KGM .M..UHU.}&:H,J..
fransport ID Total ne. of handling units: @ .wl...r»l o Q m P.cm Ngﬂm
Transport Mode : Truck Total no. of boxes 8O -.l -qw- .
Incoterms : FCA amiens Total volume 1,04 DM i ! : x
. 0 veliF: cevuto no.n, nserva dj
7 ', . ] SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP €a sy m_.r.m__mmn e Y
.ﬂ The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due to fransport ﬂzm_—.—ﬂ*.ﬁm:
r,.u Valeo _m.wmm 1/ [
until the total price has been paid by the i




DELIVERY NOTE : 82801177 DATE : (03.07.2019 19:49:38 REMOTE TRANSMISSION
VALEO m__.___w_fw,fpmmm
. VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS - T
.. Via dei Ciclamini 4
Comptabllité Valeo Embrayages Service Logistique 70026 MODUCHO
Route de Montreuil Boite post. CS 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER ] ) 80009 RMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249 ] .
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition om : 03.07.2019 at 19:49:35
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.07.2019 at 19:49:35
Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQ Material Number Measure Expiration date unit Nr
113135604 1z
113135605 12
113135606 12
113135607 12
113135608 12
113135609 iz
113135610 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113137801
TBA-500885 1o 113134548 12
113134549 12
113134550 12
113134551 12
113134552 12
113134553 12
113134554 12
113134555 12
113134556 12
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DELIVERY NOTE : 82801177

VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEQ EQUIPEMENTS ,ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montzeuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : m.w..hwhmummumu.mm

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS

Sexvice Logistigque

Boite post. OB 70926

80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE )

DATE : 03.07.2019 19:45:38

Vendor Code : 910193489
Shipping instruction -

Your contact :
Telephone :

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14249

REMOTE TRANSMISSION

EHIFP TO CUSTOMER

Expedition on : 03.07.2019 at 19:49:35
Delivered on : 05.07.201% at 19:49:35

Order reason :

Material Description Customer Material Shipped | Unit W Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of | Unit Type Lot Nr packaging External cail Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number H_Soum_:.m_n Expiration date unit Nr
; m 113134557 12
TBA-501629 10
BCE TBA-550500 1 120 113137802
TEA-500885 10 113134626 12
113134627 12
113134628 12
113134629 12
113134630 12
113134631 12
113134632 12
113134633 12
113134634 12
113134635 12
TBA-501629 10
DPCE TBA-550500 1 120 113137803
’ TBA-500885 10 113137409 12
113137410 12
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DELIVERY NOTE : 82801177 DATE : 03.07.2019 19:49:38 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TQ CUSTOMER
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQO TRANSMISSIONS ¥agna PT 3.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valec Embrayages Service Logistique
70026 MODUGNO
Route de Montreull Boite post. CS 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER ] 80003 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249 ]
VAT ID No. : FR434388341B86 FR~FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91015349 Your contact : Expedition on : 03.07.201% at 19:49:35
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.07.2019 at 19:49:35
Order reascn H
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.0. Number Revision Level Quantity { of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination. Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
_ 113137411 12
113137412 12
113137413 12
113137414 12
113137415 12
113137416 12
113137417 12
113137418 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113137804
TBA-500885 10 113135634 12
113135635 12
113135636 12
113135637 12
1131358638 12
113135639 12
113135640 12
113135641 12

_mmmm / =4




DELIVERY NOTE : 82801177 DATE : 03.07.2019 19:49:38 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
” Magna PT S.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Loglstique
Route de Montreuil Boite poat, CS 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER . 80005 RMIENS CEDEX 2 wmwwwﬁum point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-~FRANCE ATTENTION TQ t
Vendor Code : 91019345 Your contact : Expedition on : 03.07.2019 at 19:49:35
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 05.07.2019 at 159:49:35
Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr ; Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Uit Type Lot Nr packaging External eall Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Ti3135642 12
113135643 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113137805
TBA-500885 10 113136076 12
113136077 12
113136078 12
113136079 12
113136080 12
113136081 12
113136082 12
113136083 1z
3113136084 12
113136085 1z
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 113137806
TBA~500885 10 113133036 12

a_;"—"’
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DELIVERY NOTE : 82801177

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

Route de Montreuil
§2630 ETAPLES SUR MER
YAT ID No. : FR43438834186

VALEQ EQUIPEMENTS‘ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité valeo Embrayages

Vendor Code s 91015349

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS

Service Loglstique

Boite post. CS 70926

80009 AMIENS CEDEX 2

FR-FRANCE ) ’

DATE : 03.07.201% 19:49:38

Your contact

ITALY

Unloading point
ATTENTION TO

REMOTE TRANSMISSION

SHIF TO CUSTCOMER

Magna PT S5.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGND

14249

Expedition on :

03.07.2019 at 19:49:35

Shipping instruction Telephone Delivered on : 05.07.2019 at 19:49:35
Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr ! Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQ Material Number Em%:ﬂm Expiration date unit Nr
113133037 i)
113133038 12
113133039 12
113133040 iz
113133041 12
113133042 12
113133043 12
113133044 1z
113133045 12
THA-501629 10
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4™ exemplaire desting ou destinataire fing!
4™ Copy for the final consignee
4. Kopie fiir den Empfanger

Donneur d'ordre - Forwarding agent;- Spediteur
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refivent de 2

Raison Sochalef

Name {Firma -
Adresse -Address | ’
Adresse b4 L

NTVA - VAT - USt-fdNr
RCS - Co,Req - HRB
Agence/Brach namefName Agentur
Tel

National I:l International

1990468746

FLASH

we carry trust

! A I IS P B

Flash Order

ENENEE

Date [ Datum

EXPEDITEUR -~ DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

ne on the mezchandsse o in case of late delivery, 15 linited to the smount of compeasaf

Im Falle von Veslust oder Beschidigung der Lzdung oder Im Fall

fy the competence of the commercial court From which the head o

que transporteur ou cemmissionnaire de transport, notre responsabilté &n cas de perte bu avarie suvenue aux marchandises oo en cas de

H]
H
£
E
2
&
8 3 W F .
2 SEas| mimsoe-ore-Fna N 7 s | 2 - SN SO .
g 5| Date et heure d'arrivée - Amivat Date and Time - Ankunfiszeft und Datam: _» ' Bate et hewre d'arivee - Arrivel Date and Time at Delivery - Ankunftszeit und Datum ¢
g E jﬁ Date et heure de départ - Departwre Date and Time - Abfahriszeit und Datum: Date et heure de déport - Departure Date and Time at Delivery - Abfzhetszeit und Datum:
ig gg Adresse de prise en charge de Iz marchandise - Pick Up Address - Abhakadresse : Pdresse -~ Address - Zusteiladresse ;.
E‘gg fg . L f‘ o+ 4 = T T £ ’d 7
e v Ly { LV Ay P v W fed & g7 A o
EE?%%& it o _‘ﬁ “ﬂﬁ ;4 3 ’:}3‘ f,&‘ b KAJ’% J»-{\;U -} [ _/(‘9
B2igad . } ’ LA 4y - T ey ‘
i - EXPEDITION VALEG 4~ | &
§5a8 ég H Réserves éventuelles - Resewvations and observations - Bemerkunafl,,‘q\h?{,n E""Rﬁé‘é?ﬁ'mm“r Réserves évensuelles- Reservations and obsecvations - Bemerkuagen:
EEHEE A vent Umoulin
SEeliEls 80008 Amiens Cedex 2
GEE2RECE|  NOMDU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAMEDES UNTERZEICHNERS ; ROM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZEICHNERS:
grizt FHE aleg
S kg -F - ] ——
Ssizelzg| sovanmeoeiowiomer: M wed, 003 JUL2019- SIGNATURE:
i _LLI SIGNATURE OF THE SENDER: L - UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS :
E m UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: '*f-é: N el
= " " - 03 . ) Marchandises Da i Goods/ Gefahrgut
Quantité/ | Condit Vol Poid ‘,Téb¢ x du Transport International / archandi ngereeses angerous Geods/Gefahrgu
g D Qua:tint;i : ? Plalc?(zgfr?;" [Lr:cllfme? nglglitl IiQs"ﬂ?h'%%l'llmematiunal Transport Charge / @ I:l ﬁan Dgu': ENN!U'"
< F Anzahl Verpackung Abmessungen Gewicht Internationaler Transportpreis Ngl'n J:s uN 2,'
e —— + Py i Classe, Class, Ki
|— !l‘r:ansp ort: an',fCharge] Frfls 4. G::Su;e Eranslfallaags:.EPackaging Group, Transportverpackung ...
O Frais Accescires/ Additional Fees/Zuatzliche Transport scus temp. dirigée/Temp. contrelled transpart{
[~ - Gebihren Temperaturgefithrte Transporte
=1 > 1. 2. 3, 4, Non Oui; Température:. ..
Droits de douane Custom Duties{Zollgebihren D Na Yes: Temperature:...
D \A“"' X i . Nein Jai Temperatur:...
— Wi . . £ H h Auires Fais/Other Charges/ Sonstige Gebhren Doc. Annexes/Annexed Doc. /belgefligten Unterlagen ...
= * - RN i -
E0(T Juot W ,
e
e | Iu J ¢
=
@ X
— |_
g Ll R tve Carri . Rupture de Charge/ . d . . Rupture de Chargef
o i 1* Transporteur f 1st Succesive Carrier / 1. Transporteur Transhipment/tUmschlag 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier / 2. Transparteur Transhipment{Umschlag
19me2" 230

im tntermat.

Tiber den Bef

-

des

den Besti

LT LIIRSPUIL C34 SUULIIS, ITHUUDLA] L WELE K14UST QUITIPINE, & W AOIVCIION FEI YT &1 TUINLEE GT Wansorl IRLCHI 00Nl OE MAlCRanuIses par route (wmn).
Gerichtsstand fst das zustandige Gericht fir das im Feld *Spediteur* benannte Unternehmen,

All eemplaiats arist unde: the exclusive competence af the Commendial Court from which the head office of the "forwanding agency” depends from.

Toutes contestations relévent de la compétence exclusive du Tribunal de Commeree dont depend le sibge de la souieté figurant au “donneur d'ardre”,

Diese Befdrderung unterlizgt trote einer

StraBengiterverkehr {C

# N
Flash Code: {‘L 4 {> AWHEREINO oo . Flash Code: w % ‘6 4 APNHEREWD. o e
Raison Sociale/ DAR}M@,? DatefDatum; Raison Sociale/ DatefDatum:
Neme {Firma: Deriuzy d'Arrivé du 1*Transp. Name /Firma: d'Arrivé du 2°Transp.
f K Kostechinge 19Kk 10, 83-305 Arrival of 1st Carfier +vfene [ore ! Arrival of 2nd Carrier «««fee o fain
tel +48 723 419 926 Ankusft 1. Transporteur J0h OO p’ { Ankunit 2. Transporteur [JCTH [
Adresse-Tell - e g, g 1962623, REGON 91529704 Adresse-Tel
Adress-Tel: ~ ~ - 4 Date/Datum: Adress-Tel: Date/Datum:
B - - - d'Armvé du 2 Transp, d'Arrivé du 3*Transp.
Siren/Registration numberf Iy P a:_; ‘j._l‘ ;{} Anvalof 25t Carrler «- 2] onaf e SirenfRegistration number/ Artival oF ard Carrier <o dion
Amtliches Kennzeichen: \)Ef 7 - Ankuaft 2. Transpocteur (OO0 | ameiiches Kennzeichen: Ankunft 3. Transporteur [JLTh 30
Date/Datum; DatejBatum:
Réserves{Observatians/ de nq{an duFTransp, Réserves/Observationsf de l}q!arl’du FTransp,
Bemerkungen: Depariurs of 2 Cargier ««+f+enfens Bemerkungen: Departuse of 30d Carrier +vofouufurs
2 Abfehet 3.Transportenr [ RCJ0 afatet 4 Transporteor (O OG
Signature{Unterschrift: j 4 Observations/ Signature/Unterschrift: Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier / 3. Transporfeur Tmf,‘;,ﬁ?;‘{:eﬁﬁ,%‘;'siﬁ,‘]ag 4° Transporteur [ 4th Succesive Carrier f 4. Transporteur Précisi
o o recistons
-4 Py Cumplcmez;aires
AMWHERES WD Remar
Flash Code; Flash Code: K E n Bemerkungen
Raison Saciale/ Date/Datum: Ralson Setialel  Via dej Cjc ﬁE-{- sé AG E:: Em Szl
Name /Firma: d'Amivé du 3*Transp, Name /Firma: I, sn¢- 70026 Mod 1gric (BA)
Arsivat of 3rd Carrier «~ofssefrss :
Adresse-Telf Ankunfe3-Transperteur CALICT | Adrese-Telf
Adress-Tel: Date/Datum: Adress-Tel:
d‘Arrivé du 4*Trensp.

Siren/Registration numbes/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:

Arsival of 4th Carier v of «ou i
Ankunft 4. Tansporteur (1R [O0

Date/Datum:

deDepart du 4*Transp,

Departure of Ath Carner - ovf anf.e s
Abfahet 4. Transpoter — C]ETHIJC]

Observations/
Bemerkuzngen:

o
Siren/Registration i
Amtliches Kennzeicherz

Réserves!Observ;"?ésﬁ

Bemerkungen:

[

i di
ntira”

|$3]

SignaturefUnterschrift:

O |NTERNATIONAL  This cantage is subject notwithstanding any dause. to the contrary, to the Convention on the Contract for the intemationzl Carriage of qoods by road (CMAL

17ex, destiné 3 FLASH (4 retourner par fe dernier transporteur) - 2 ex. destiné au dernier transporteur - 3*ex. destiné au 17 transporteur - 4™¢x, destiné aw destinataire final - 5 ex. desting au remettant lors de Fenlévement
1= capy for FLASH (to be returned by the final carrier) ~ 2 copy for the last carrier = 3° copy for the 1% carrler - 4* copy for the final consignee - 5 for the sender at collection time
1. Kapie flir Flash (vom letzten Tranporteur elnzuschicker) - 2. Kopie fir den fetzten Transporteur - 3. Kopie fiir der ersten Transporteur - 4. Kopie fiir den Empfanger - 5. Kopie fur den Versender




